MPUCYLLN YHUBEPCA/IbHbIE CUMBO/bI U aTPUOYThI B PACKPbLITUM XXEHCKMX 06pa30B, OLHAKO OHU HECYT
B cebe HauMOHaNbHYIO CreunpuKy 1 4ONONHAKT 06pasbl reponHb.

Takum 06pa3om, C MOMOLLbIO KOMMO3MLMK, XaHpa, HappaTuBa, CUCTEMbl CUMBONIOB M 06pa3oB
n npobnemMHo-TemaTmyeckoro nons AxHke Kynane n Maprapet 3TByj yAaeTca npeactaBuTb 06passbl
MaBnnMHKKW 1 MeHenonbl, UCMONb3yA HaLWOHaNbHbIE U YHUBepPCa/ibHbie 0COOEHHOCTM BOMJIOLLEHUNA
XXEHCKMX 06pa3oB. byayun npegctaBuTenbHULen monogexun benapycu 1910-x rogos, MaBnvHka
pacKpbiBaeTCA KakK [eATe/lbHbll MepCoHaX, OHa CnocobHa WATW NPOTWUB YCTapeBLINX TPaguuunin un
coBepLuaTb paguKanbHble AeACTBUA ANA LOCTMIKEHUS NMUYHOK CBOOOAbLI U CYACTbsA, B TO BPEMSA Kak
MaprapeT 9TBYA U306paxkaeT cybanTepHy0 TMYHOCTb, NOLABNEHHYIO NaTpuapxaibHbiM 06L,ECTBOM
1 NepeocMbIC/IMBAIOLW YO CBOM TPpaBMaTUUYECKNIA ONbIT.
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The article analyzes the works of Y. Kolas, R. Baradulin and J. Seifert, in which the poets turn to the image of the
mother. The review of some artistic means helps to identify those differences that significantly affect the reflection of the
image of the mother in the Belarusian and Czech literatures.
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Bo6pa3 maui akazae MOLUHbI YNbly Ha XbILLEBLI WAX YanaBeka. MeHaBiTa Tamy apxeTbin ma-
Ui cycTpakaeuua sw4ys y anbkaopsl i Midanorii, y akix ctaHoBiyua cimBanamM XblLus i Be4yHacw,
i 3’aynseyla CKpasHOM Tamall Ba yCix Bigax MacTauTBa Ha npausary rictopbli YanaeeuTsa. [aj3eHsl
BoOpa3 cycTpakaellia He TO/MbKi Y XbiBanice i My3bllbl, ane y KnaciyHai i cyvacHaw nitapatypbl.
Maui i fie ag3iHcTBa 3 A3iuéM - rata af3iH 3 caMbIX YaCTOTHbIX | 3HAKaBblX BOOpas3ay y CycBeTHaii
nitapaTtypsl.

Banrapcki gacnegubik I. [. Mavay fiybllb, WTO HaublgHaNbHbIA BO6pa3bl (CiMBabl) CBETY, AKis
aAncTpoyBarLb 3THIYHbIA acabniBacyi HapoAa, 3BblyaiHa abyMOYneHbl LMaTBeKaBbIMi Halbls-
HaNbHbIMI Tpagblubiami. AfHaK Ba YCén cicTame BobGpasay BbiKpbilTanizoysatouua TONbKI Tbis
ciMBasbl, WTO MatoLb acabniByto KalwToyHacub A5 NayHara aTHacy. AfA3iH i TOW Xa Bo6pa3 MoXxa
na-po3Hamy TpaKTaBalila po3HbIMi Hapogami. BapTa ag3Haubilb, WTO K Yy 6enapyckai, Tak i ¥ 4aLl-
CKail niTapaTypax Bob6pa3 Maui 3’sayndeuua KaHusnTyanbHbIM Bo6Gpas3am. [Ons Taro kab BbIsBiLb
acabniBacli Y nmakase gajgseHara Bobpasa Y abeasBloxX CnaBsSHCKiX NiTapaTypax, Mbl 3BEPHEMCS Aa
aHanisy TBopuacli 6enapyckix knacikay (Aky6a Konaca, P. bapaayniHa) i ag3iHara ysuwickara Hobe-
neyckara naypasata (f. CaiichepTa) i nacnpabyem BbisiBiLlb acabniBacLi Y anicaHHi Bbll3li3ragaHara
Bo6pa3a. MpagmeTam Hallara gacnefaBaHHs 3’aynseyua Bo6pas Maui y nassii 6enapyckix i yalickara
nastay. A6’eKkT gacnefaBaHHs - nasma «Hosas 39mn9», NasTblUHbIA 300pHIKI «EBaHrenne ag Mambl»
i «Mama».

AKy6 Konac - knacik 6enapyckain nitapatypbl, fKi 3400ey y cBaéil nassii agiatocrTpasaub y
BOOpa3e »KaH4YblHbl He TOMbKI KnanaTniByk Mali, ane i NpauaBiTyto XaH4blHYy. Ha nayatky TBopu4acui
NiCbMeHHIK Be/bMi iICKpaBa af/lOCTPOYBay 3BblyaiiHae XbILULE npocTara censHiHa, NpbiYybiM NasT
aniceay He TO/bKi K/ionaTbl, HOPaBbl i 3BblYai, ane cTBapbly pasHacTaliHblg BOOpasbl CANSH, nakasay
iX myfpacub i npauasitTacub. BapTa ag3Haubiub, WTO acabniByto yBary €H HafaBay aniCaHHHO LsX-
Kail npaubl XaH4blH, NaKo/ibKi caM NaxoA3iy 3 BANiKal cansgHcKan cam’i i Ha ynacHblf BOYbl 6aubly,
AK HANErka npbixoasinaca Aro maui: «PaboTbl y Maui ctaBana: A3suein 6bi10 BOCbMepa, 3Haubllb,
3 fapocnbIMi, a 3 Hami YBeCb 4ac Xbly A3443bKa AHTOCb, 3a CTON caf3inacs HiwTo cabe ApyXKblHa.
Anpaya Taro, Tp36a 6b110 ablibilb | abMbILb YCHO 3Ty NAoKMy. FacnaabliHA i npbicecli He mMena
yacy» [11, c. 20].

Bo6pa3 HACTOMHal i npauasiTail MaTKi MakasaHbl y Bepwbl «Maui». 3 ganamorai yacTara Bbl-
KapbICTaHHA A3esacnoBay i A3eenpbicnoyay NiCbMEHHIK nepajae BSMIKYH KOMbKaclb npalbl, SKYHO
pobiub Mali, Naky/b ycs cAM’A agnadbiBae nacns uskkara npayoyHara gHa: «Hatpyasiywsl jo6pa
pyki, // Hatamiywel nneysl, // Tonbki Maui 3 BepaueHuam // Tyniyua npsl neysl // bl npaase, npajgse
KyasenbKy. // Ckauya BepaueHua» [8, c. 154]. AfHak He TONbKi LsXap npaubl Hemakoiub «befHyto
KabeTy», ane i KonbKaclb TbiX HArOA, WTO HanaTkasi fe Y Xblyyi. Mpagayblia npbl anicaHHi raTbixX
LsXKKacLen gassansie yblTady afgyylib YCHO HecnpblsafibHacLb Nécy cTapoi: «Bocb i MyX ycnnibly Ha
aymy - /] PaHa cmepub ckacinal» [8, c. 221]; «Y3abixHyna us>xka maui, // A6 cbiHKy ragae, // LLTo
y acTpose, y naHasepubl // Kapy agbbiBae» [8, c. 222]. '3Tad 3rafka y Beplbl ja3Banse Ham atas-
camiub nipblyHara repos 3 caMmim nastam, Nakosbki «cAM’i BbliMana WMaT icnbitay, acabnisa usxka
npblwnocs nacnsa cmepui 6aubki Akyba Konaca, Mixaina Kasimipasiua» [7].

MHoOris nicbMeHHIKi AN agniocTpaBaHHA B6ACKOHLAM NpaLbl caMblX rafioyHbIX XXaHublH Y iX XblL-
Ui - MaMm - pobsLb aKL3HT Ha pyKax, BbIKapbICTOYBaOUbl ANITAThl i NPbIMETHIKI 3 a4MOYHal KaHaTa-
ublAl Ans Taro, kab nagkpacniyb, SK CKnajaHas CANAHCKas npaua 3Hilvae BOHKABYH MPbIraXoclb
XaHublH. Ky6 Konac Takcama 3ragBae MatyblHbl PyKi i Neybl, LUTO HE BeAaroLb CTOMbI i NpaLyoLlb
HaBaT YHaubl. AfIHaK y CBaiX ycnaMiHax caM MiCbMeHHIK afj3Ha4ay, LTO Hainbonbll 3a YCé Aro «3ay-
céabl Babini i KpbIXy nanoxani MatyblHbl BOYbl. JJobpa AHbl rng43eni Ha Hac, Manbix, afe Hibbl Ha-
CKpo3b. TaMy, Kani Mbl pabini sKyt-Hebya3b LWIKOAY i Mali NnayblHana AallykKBalla BiHaBaTtara, femnei
6bI/10 NpbI3HaBaLLla camomy. 3ipHell & y BouYbl i 3padymeell: mali Ycé Befiae i Tak, a ganbiTBaeLLa,
60 xou4a, Kab Tbl ckasay npayay» [11, c. 20].

Y cBaéin TBopyacui Aky6 Konac Aw4s HeafHapas3oBa 3BapTaycsa fa Bobpasa Maui («MaTuybliHa
npblybiTaHHE», «MalepblHa ropa» i iHW.), ane HanbonbWw Ackpasa i faTanésa faf3eHbl Bobpas
nakasaHbl Y nasme «Hoas 3amnsa». MicbMeHHIK nakaseae npauasiTYH >KaHublHY, KnanaTniByto ra-
cnajblHO i Maui Ha npbiknag3se repaiHi MaHHbl. HArneasausl Ha cANAHCKae naxofXaHHe, XaH4blHa
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npagcrayneHa y nasme gk mMatyns 3 6araTain gyLwomn i 4ynbiM capuam, Ha KO TpbiMaewuLa yca cam’s:
«A pfoma 3 g3eubmi 6bina Maui. // fe aHouas pabota // | rata BeyHas Typ6oTa // To Kansa neybl, 70
Ha noni, // Ckasaub, He 3Bog3iyua Hikoni» [9, ¢. 13]. MFanoyHbIM Xa A MaTKi cTaHOBiULa kKnonat
npa Asauen i ix BbixaBaHHe. AK BSiAOMa, Aaj3eHasd nasma 3’aynseyua aytabiarpadivyHaii, 60 HasaT
TbiS MACLiHbI, A3€ XblY NasT ca CBaéil camM’éi, 3ragsaroLua y TBopbl: «BAagoMbl (hakT, WTO Y nasme
“HoBas 3amna” Aky6 Konac HasBay AnbbOyub Mapauuam» [7]. [3Ta ga3Banse aytapy nepagaib yce
ThbISi USKKACLi | MakyTbl, AKiA 3Befana Aro ynacHasa maui, a Tamy Bobpasbl, CTBOpaHbIsi MiCbMeHHiKaM,
Be/IbMi fiCKpaBa aA/Il0CTPOYBatoLb LsHKKACLi TarayacHara cansgHckara Xbluus.

Y naasii P bapagyniHa Bo6pa3 maui 3aycéabl 3HiTaBaHbl 3 pofHaii benapyccto i manoli paasimai.
"aTa Toi BOGpa3, Aa AKora nasT 3BApTayca Ha npauary ycéii cBaéin Tsopyacui (360pHiki «Bevanne»,
1980; «MayuaHHe nepyHa», 1986; «PyHbl MepyHoBbI», 2006). Y 360pHiKYy «EBaHrenne ag mMambi»
(1995) 3mewyaHbl Beplwbl, Y fKiX bapagyniH 3ragsae XblLué i yce nepawkogbl, AKis BbiNani Ha néc
maTKi. «360pHiK Bepway P. bapagyniHa «EBaHrenne ag mambl» - cBoeacabnisas 3’ABa y 6enapyckai
niTapatypbl i ¥ XblLULi camora aytapa. Y Aro yBailini TBopbl cTanara naata, Mancrtpa cnosa, yana-
BEKa, AKi 3aAymBaeLlLla Hafd TbiM, 3 UbiM NpaiLlLoy na 3amni absuaHali i Ha Karo nakiHe sie», - milla
N. Xypayckas [6, c. 95]. ¥ pag3eHbl 360pHIK yBaiLw/i BepLbl-ycnamiHbl npa mali, NakonbKi Y TBO-
pax naycrae Hemanafbl fiTapaTypHbl repol, sKora MoXHa atascamilb 3 camim aytapam BepLiay, LWTo
He Tpayiub Haj3ei cycTpayua 3 Mamai.

Maui nasTa BbIMylaHa 6blna MHOra npauyasalb, axBsipaBallb caboil A3ensd fabpabbiTy CblHa,
3maratla 3 ronagam i aacyTHacLK exXbl, 60 xalena npakapmilb cAM’t0. BbixaBaHHe A35UeN i KNo-
natbl Na xaue Knanics Ha se nneybl. «BaxHa i camabblTHa yBalLwno y 6enapyckyro nassito y raTol
yac ManofLwae nakaneHHe - nakaneHHe “wacuigsfacaTHikay” (abo, K Aro HasbiBaloLb, “cApagHsae”,
“thinanarivyHae”, “nacnasaeHHae”) - MasTbl, WTO CKAanica y TBOpYbIA iHAbIBigyanbHacui y 60-a ra-
Abl <...> Tak, Wacuia3acaTHiKi - nakaneHHe cypoBae, NakaneHHe “6s36aubkKaBivay”», - af3Havae
A. AcTpayx [2, c. 16]. Benapycki nasT y nacnsBaeHHbI Yac 3actaycs 6e3 6albKi, a MaLi Mycina cama-
CToMHa Oyfasallb HOBYO xaTy. CTpara, Kyt nactasHHa afuyBay MasieHbKi CblH, Ha3aycénbl yBaiLinia
y namsub gapocnara YanaBeka, Tamy MasT 3BApTaycs Aa acabiCTbiX ycnamiHay cBaiiro AssiHCTBa.
HacTyncTBbl BaliHbl akasani MOLHbI YN/bly Ha ganeiwae Xbiyué Poiropa, MeHaBiTa Tamy EH flidbly,
LITO «nacna BalHbl Obly caMbl 6araTbl TOW, y Karo 6bly 6aubka XbiBbl» («Macns BaviHbl» [3, ¢. 114]).
ApfHak P BapagyniH nakasBae He TO/IbKi rapoTHae XbILULUE ManeHbKara xaonya, ane i Managoi yaasbl,
fKas MaBiHHa nepamaraub yce uskkKacui: «baubka cblHa, // baybKy CbiH 3ry6iy, // | 3actaycs s Abl
cMyTaK mambl» [3, ¢. 200].

BapTa ag3Haubliyb, WTO i ¥ cBaéin TBOpYacLi NiCbMEHHIK agatocTpaBay yce UsxKacyi yaoBiHara
Xbiyusd. Tak, 3 ganamorar aniTata i napayHaHHA nasT 3BApTae yBary Ha npauyasiTacub i HACTOMHa-
Cub Maui, fkas A3ena gabpabbiTy CbiHa 340/bHaA axBapaBallb YNacHbIM XbILLEM | agmaynauua ag
aanauvblHKy: «[lpauasitas, wWTo Baga, // He Begana mama Hi ycemy, Hi ynagy» [3, ¢. 411]. Liskkia
nacnsBaeHHbIA ragbl, afCcyTHacLb racnagapa y AoMe BbIMYLUasi XaHUblH MeLb BAMIKYK racnagapky
i 3Marayua 3 ranedvain: «Kani gsanina// ANowHw cKibky - // meHein cabe, // CbiHy 60nein»; «ALlyk-
Bana cofib - // HiwubiMHiLy canina // Cnsaszoto» [3, ¢. 332]. MeHaBiTa TaMy nasT MoilLa Ha cBak
Maui, cuBApAKalUbl, WTO fHa 6blna Ana aro GariHai.

Poirop bapagyniH BenbMi LfXKa rnepaHéc CMepLb MaMbl, NaKO/bKi ANA Aro icHaBasna Tpblaf3iH-
CTBa, Ha fAKiM Obly nabyfaBaHbl CBeT nasta: PaasiMa, maui, mosa. CTpaTta Mambl abasHayana cTpaTy
ycaro cesTora, WTO ObII0O 3Bf3aHa 3 &, MeHaBiTa TaMy Yy Beplax éH HeafjHapa3oBa Mapbly npa
cycTpauy: «Mambl He cTana - He cTana papgsimbl, // [}3e Hapaasiyca ctapaub, // | naganaca gywa
y ninirpeimbl // 3 mapato Mamy cyctpaub» [3, ¢. 296].

[na 6enapyckara nicbMeHHiKa MaMa i nacns cMepLi 3actaBanacs camaii KawToyHal y Aro XblLLi.
«Tak Ui iHakw Bo6pa3 Maui nasaTa 3’ayndeyua y WwmaTt aKix Bepwax bapagyniHa, Higse He nayTapa-
loOubICA | KpacamoyHa cBefyadbl npa Ciny CbIHOYHAW N060BI, MOXa, camail camaajfjaHai n6oBi
y cy4dacHai 6enapyckai naasii», - ag3Havae B. bbikay y npagmoBe aa 360pHika Bepway bapagyniHa
«Tpaba goma 6biBaub 4Yacuei...» [4, c. 4]. Canpaygbl, NasT HeagHapa3oBa af3Hayay, LUTO TafeHT
CBOVi aTpbIMay af MaLi. EH aggaHa no6iy, passisay i y36arauay 6enapyckyto MOBY, npas Ky aguy-
Bay CyBf3b 3 MPOAKaMi i AKyl0 AMYy nafapbina Mama. MeHaBiTa Tamy Y Beplibl «A3akyi! apyi.»
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Ha ynacHbIM NpblKNaA3e afgntocTpaBaHa HeabxofgHaclb BblKasBalb CBae madvyuui cambiM 6/1i3KiM
NA34M, Nakyb rata He ctana nosHa. Macns cmepui maTki aytap agyyBae CBak BiHY 3a Toe, LWITO
«CMasHiycs nayvyub sie anoLHse cnoBa» i «camaynayHeHa Xnyciy capuy sie catomy» [3, ¢. 297-298].

MasT Apacnay CaliepT - aasiHbl yawcki naypsat Hobeneyckaih npamii y raniHe nitapatypbl.
3HayHacub Aro TBOpYacLi 418 YsLcKal nitapaTypbl 3aknoyaeLLua y TbiM, WTO EH Npaxbly amasnb ycé
XX CT., a Tamy npainwoy npas MHOris NasTblYHbIA KiPYHKI i NiTapaTypHbIA NAbIHI, AKiA YnnbiBani Ha
Aro TBOPYbI cBeTanornsag. ata acabnisacuyb Aassanse Nivbiup, WTO A. CalihepT 6bly BbIKAOYHLIM i
Haf3Bblvali TaneHaBiTbIM Y3LICKIM NiCbMEHHIKaM, cnafjyblHa fKora 4araTy/b akTblyHa BbiByYaeuua i
jacnefyeula y 3amMeXHbIM i aliublHHbIM fliTapaTypasHaycTBe. Beplibl gaj3eHara TBOpLbl, a MeHaBiTa
iX Na3TblKa, TaMaTblKa, Npabaemartbika i i3MHbl CKNaAHIK He nepacTarLb 3a4apoyBaLb He TO/bKi Y3Ll-
CKiX YblTa4yoy, ane i amatapay nassii na ycim cseue. Bepwsbl CaliepTa 3’aynsatouua nanynspHbimi
y Yswckait Pacny6niubl i YblTarolla pasHacTaHbIMi cnasiMi HacenbHiyTBa. «HApacnay CalidepT, Ha
MOW nornsg, af3iH 3 caMblX LiKaBblX Mastay yswickai nitapatypsl XX crarogass. Aro Teopyaclb
cnanyyae y cabe aBaHrapAbiCLKyH packaBaHaclb i TpafblLbli Y3LICKara BepLa i 3aiiMae YHikanbHae
Mecla y cBafomacLi Yallickara rpamafcTsa, TaMy WwTo CaligepTa UblTaloLb AK MEHLU afyKaBaHblf Aro
cnai, Tak i iHTanekTyanbl», - mapkye 6aremictka K. AnsnypsiT [1].

AcabniBae iMKHeHHe fa nérkacui i BblpasHacyi agyyBaela y nosHi nepbisg TBOpYacLi NicbMeHHiKa,
Kani éH Bblpallbly 3rajalb cBald Managocupb. [la TamaTtbiKi A3sauiHcTBa CaiiepT, canpayabl, 3BIpHyYcs
y cTanbim y3pocue. 360pHiK «Mama» Obly HanicaHbl Y nacnsBaeHHbl Nepbisd, Kaai MiCbMeHHIK aguyy
naTpaby YCnoMHiLb cBaé toHaLTBa, POAHbI Kpali i Malli, npa WTo cBeAYallb CMOBbI fiTapaTypHara repos,
AKOra MOXHa atascaMilb 3 caMim nicbMeHHiKaM, y Beplbl «Mamincina kytice» («MamiH 6ykeT»): «Dost
rnzi uz jsem videl v ziti, // nakonec zbylo techto par. // Dost mel jich, mnohe touzil miti, // a zivot presel,
jsem uz star» («MHora pyx y>o 6aubly y XbiLui, // ypauiLle 3acTanica ratbisi HekanbKi. // MHora éH mey
iX, MHOrara éH »agay, // a XblLLé npaiwno, s Yo ctapato») [12, c. 14-15].

Yawcki Hobeneycki naypasat i paHein 3BsipTayca fa Bobpasa maui Y cBaéil naasii, ane MeHaBiTa
Y faf3eHbiM 360pHIKY Bepluay ratbl Bo6pa3 afntocTpaBaHbl Ha caMblM BbICOKIM MacTauKim y3poyHi.
«HacTtanbriyHa namsaTHbl XapakTap Mae 360pHiK «Mama». Tama ratara 360pHika fana MardsiMaclb
CaiihepTy 3BAPHYLLA Aa iIHTbIMHaW NipbIKi i, TaKiM YblHaM, NasberHyLb abaBsa3Ky nicalb CTBapaibHYyHO
nassito. Y cBaix ycnamiHax éH pyxaeyua af yTy/ibHara AsduiHcTBa fja crtanacui i MamiHaii cmepui.
Bepuibl NABYyYbIA | MeNafblYHbISA, pa3aseneHblst Y NpaBifbHblA CTPOMbI», - Aiyvbiub K. CniHrep [10].

MakonbKi A. CalichepT yBaiLwoy y nitapatypy y skacyi nasta naj Kadew, MNepliali cycBeTHaii Bai-
Hbl, TO yce YycnamiHbl Npa cknajaHae i 6egHae A35LIHCTBA ICKpaBa 3axaBanica y namaui. «Hakonbki
A namATato, 6bina y Hac y Thbis ragbl AWY3 agyyBanbHas HAcTaya. baubka nacns BailHbl facTaTKoBa
poyra 6bly 6e3 npaubl, i Tanepki y Hac 6bini amanb NycTbif», - pacnaesgay cam nicbMeHHiK [10].
Maui nicbMeHHiKa fiIK racnajblHg nactasHHa npawasana fa CTOMbI i 3HACINeHHA, Knanauinaca npa
A3daueil. Ba ycix Beplwax fjagseHara 360pHika Maui 3aycéabl NpbIXoA3ilb Ba ycnamiHax 3a LsKKal
npayan, aKyr sHa pobiub yA3eHb i YHaubl, HArNeA3d4Ybl Ha 3MOpaHacLb, afACyTHacUb aAnayvblHKY i
XafjaHHe cnaub: «Venku uz se stmiva, // maminka si zpiva, // navlekajic nit. // Snad seji chce spati, //
musi spravovati, // musi, musi 8i» («Ha Byniybl uamMHee, // mama cnsBae, // npausresalybl HIiTKy. //
Maruybima, €/ xo4yauua cnaub, // naBiHHa pamaHTaBalb, // NnaBiHHa, NaBiHHA WhbIlb») [12, c. 31].

Apacnay CalihepT npbicBaYae aA3iH Bepw «TartaBa Tpybka» («Tatmkova dymka») cBaimy 6aub-
Ky, iKora nto6ina i nagTpbiMiBana ycsa cam’sd, ane y UsHKKis XBiNiHbl Mali fapaBana MyxXxy yce aro
3BbIUKi i cnagsasanaca Ha nenwae: «Kdyz stune, dymka lez® // na okne pavlace. // A maminka jen
stezi // neda se do place.» («Kani xBapay, Tpy6ka nsxxana // Ha akHe goma. // A mama nef3sb ToNbKi //
He nayblHae nnaakaub») [12, c. 32-33].

Y Bepwbl «MamiHa noctapka» («Mamincino zrcatko») nasT anicBae NOCTIpKa CBaéil Mambl,
rneas3sdsl y sikoe, fiHa YC€ XbIULE pacyacBanacd. Y TBOpbl Ma3T aAfOCTpoyBae Bo6pa3 maui 3 fa-
namorain aniTatay «BsAcénas», «w4acnisas». ALHOWYbI NHOCTIPKA TPICHYNa, MaTka nactapana i
He rnsasena y)ko 60onbl Ha cabe. CbiH BApTaeyua fagomy, ane afsiHasa pay, akas Aro cycrtpakae -
MamiHa NICTIpKa, a Mambl CaMOR YXXO HAMA. Y>XblBalUbl p3aTpacnekublto, aytap 3BapTaeyua Aa
CBaiX LIYaCNiBbIX HOHALKIX ragoy, ajHak He MoXka 6e3 cnés srajpalb TOe, LITO MaLi HiKoNi He Bya3e
nob6ay 3 im i TONIbKI fe NOCTIpKa 3acTaHella HanamiHam npa Toil 6ecKNanoTHbI Yac i fe Managocub:
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«Pribiham k w, tiskne me k sobe, // ocima, mlcky, pta se me. // Pak zamoucnene ruce obe // zvedly
me rychle ze zeme» («Mpbibsirato fa se, npblyickae MaHe fa cabe, // BaubiMa, MOYUKi, NbiTae MsaHe. //
Macnsa abensse pyki y myua // nagHani MaHe XyTka 3 3aMni») [12, c. 21].

TBopuacyb yswckara Hobeneyckara naypaata fassanse yblTady afuyyub TOW ynnbly, AKi Ha Aro
3pabina maui. fHa yBecb yac Knanauinacs npa oM i Assuei, agHak BesbMi MouHa nobina coiHa i
Baj3ina Aro Ha 60racny»sHHi, NakoNbKi Ha Npausary ycaro XbllUsa 3acTaBanacs Hab0XHali KaTaniy-
Kail. Ynnbly maui scKkpaBa afntocTpaBaycs Ha faneiiwbiM TBOPUbIM LWASAXY MasTa, NakosbkKi Y cBaix
TBOpax €H Be/bMi YacTa 3BsipTaycs Aa paniriiHaii TamatbiKi i Bobpasay, 3Bfi3aHbIX 3 XPbICLisHCKaM
Bepali: Bepwbl «AyLbluKi» («Dusicky»), «MecHs npa cmepub» («Pisef 0 smrti»), «MecsL Ha Kpbif-
nax» («Mesfc na kndlech»), «Kans Maui boxai iBepckaii» («U Matky Bozi iverske»), «Bepu
Halinakopniselwbl» («Baseh nejpokomejsi»). Ma3Hen A. CaitchepT BbiKaxauua npa rata: «Matbis
cynpaubJ/ierfiacui yBa MHe Takcama KpbiXy 3actasics - Y Xbluui i y naasii» [10].

Takim yblHam, Aky6 Konac, P bapagyniH i f. CalihepT cTBapbili ACKpPaBbl i HeNayTopHbl BOO-
pa3 Maui Y cBaéil naasii. Jaj3eHbiq NasTbl nepajani cknagaHacui XblLUsa YCiX XaHUblH Taro yacy
MeHaBiTa npa3 Bobpa3 XaHuYblHbl-YAaBbl, Kasg 4aBO/i YacTa cTpaysBana MY>XUblH Npa3 CKaajaHbis
abCTaBiHbl, BbIMYyLIaHas BbIKOHBaLb LSXKYH npauy camacToiHa. HArneassausl Ha HeabxogHacub
npayasalb i CTOMIEHACLb af npaubl i XbILUs, BblKNikaHara 6egHacuto cam’i, Maui ¥ nasTbl4HbIX TBO-
pax cTaHOBilLa ciMBanaM ynayHeHacli i HaA3ei, y SKiM TOHKAaCLb i YbICLLIHA YanaBeyblX nadyuusy
nepamarae Haf CKnafiaHblM CTaHOBILLYAM.

BapTa ag3Haubllb, WITO A35LiHCTBA faf3eHbIX MiCbMEHHIKay npbinana Ha CKnajaHbl nepbiag y
HaublstHanbHaii ricTopbli, WTO abymoBina ix 3BapoT ga aytabiarpadismy i anicaHHsA 6efHara Xblyus
y Tol nepbisg. Pasam 3 TbiM A3TanéBbl Naka3 npayoyHara, naycsgséHHara Xbluua gassanse 3ayBaxbl-
Lib afJpO3HEHHI § CANSAHCKIM NoGbille 6enapycay i rapaAckim XbiuLi yaxay.

AHani3z nasmbl «HoBas 3amns» HAky6a Konaca i 360pHikay «EBaHrenne ag Mambl» P BapagyniHa
i «Mama» A. CaitchepTa ganamor npacaybllb YN/ably Mali Ha XbILUEBbI | TBOPYbI LLASX NasTay, cdap-
MipaBalb BoOpa3 MaTKi, AiKi 3axaBaycs Ba ycnamiHax nicbMeHHiKay i 3HalLoy CBOM afbiTak y ix TBOp-
yacui, a Takcama 3HaicLi aapOo3HeHHI | NagabeHCTBbI Y aAnoCcTpaBaHHi AaA3eHara Bobpasa y ix nassii.
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